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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1638/2006

z 24. oktdbra 2006,

ktorym sa stanovujii vSeobecné ustanovenia zriadujice ndstroj eurépskeho susedstva a partnerstva

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanky 179 a 181a,

so zretelom na navrh Komisie,

konajic v siulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (}),

kedZze:

(1)

®)

()

S ciefom zefektivnit vonkaj$iu pomoc Spolocenstva bol
navrhnuty novy rdmec plinovania a poskytovania pomoci.
Toto nariadenie predstavuje jeden zo vSeobecnych néstro-
jov, ktoré poskytuji priamu podporu vonkajsej politike
Eurépskej tnie.

Eurépska rada na zasadnuti v Kodani 12. a 13. decembra
2002 potvrdila, Ze rozsirenie Eurdpskej tnie predstavuje
vyznamnu prilezitost napredovat v rdmci vztahov so
susednymi krajinami na zdklade spolo¢nych politickych
a hospodarskych hodnét a Ze Eurdpska tnia je nadalej
rozhodnutd predchddzat vytvoreniu novych deliacich ciar
v Eurépe a podporovat stabilitu a prosperitu v rdmci
novych hranic Eurdpskej tinie i mimo nich.

Eurépska rada na zasadnuti v Bruseli 17. a 18. jina 2004
opdt zdoraznila vyznam, ktory pripisuje posilneniu spolu-
price s uvedenymi susedmi na zdklade partnerstva
a spolocného vlastnictva a stavania na spolo¢nych
hodnotdch demokracie a dodrziavania ludskych prav.

Privilegovany vztah medzi Eurdpskou tniou a jej susedmi
by mal stavat na zavazkoch vyplyvajicich zo spolo¢nych
hodnét, ako je demokracia, pravny §tdt, dobrd sprva
a riadenie a dodrziavanie ludskych prav a zdsad trhovej
ekonomiky, otvoreny a spravodlivy obchod respektujtici
pravidld, trvalo udrzatelny rozvoj a redukcia chudoby.

Je dolezité, aby sa pomoc Spolocenstva podla tohto
nariadenia poskytovala v silade s medzindrodnymi

Stanovisko Eurdpskeho parlamentu zo 6. jila 2006 (zatial
neuvergjnené v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo
17. oktébra 2006.

dohodami a medzindrodnymi dohovormi, ktorych stranami
st Spolocenstvo, ¢lenské Staty a partnerské krajiny, a aby
pri jej poskytovani boli zohladnené vseobecné zdsady
medzindrodného prdva, ktoré tieto zmluvné strany spo-
lo¢ne uznévaja.

Dohody o partnerstve a spolupraci vo vychodnej Eurdpe
a na juznom Kaukaze poskytuji zdklad zmluvnych
vztahov. V Stredomori poskytuje euro-stredomorské part-
nerstvo (,barcelonsky proces“) regiondlny rdmec spolu-
préce, ktory je doplneny sietou dohdd o pridruzeni.

V rdmci eurdpskej susedskej politiky je Eurdpskou tniou
a partnerskymi krajinami vymedzeny stbor priorit, ktoré sa
zaclenia do série spolo¢ne odsthlasenych akénych planov.
Tieto pokryvaja viacero klicovych oblasti pecifickych akcif
vratane politického dialégu a reformy, obchodnej a hospo-
dérskej reformy, spravodlivého spolocenského a hospodar-
skeho rozvoja, spravodlivosti a vniitornych veci, energie,
dopravy, informacnej spolocnosti, Zivotného prostredia,
vyskumu a inovicie, rozvoja obcianskej spolo¢nosti
a osobnych kontaktov. Pokrok pri plneni tychto priorit
prispeje k realizacii plného potencidlu dohdd o partnerstve
a spoluprici a dohdd o pridruzeni.

S cielom podporit zdvizok partnerskych krajin stivisiaci so
spolo¢nymi hodnotami a zdsadami a ich dsilie pri
vykondvani akénych plianov Spolocenstvo by malo byt
v takom postaveni, aby mohlo poskytnif pomoc tymto
krajindm a podporit rozne formy spoluprice medzi nimi
a Clenskymi $titmi s cielom vyvinit zénu spolocnej
stability, bezpe¢nosti a prosperity s vyznamnym stupiiom
hospodarskej integracie a politickej spoluprace.

Podpora politickych, hospodarskych a socidlnych reforiem
v celom susedstve je dolezitym cielom pomoci Spolocen-
stva. Tento ciel sa bude v Stredozem( dalej sledovat v rdmci
Casti strategického partnerstva so stredomorskymi kraji-
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

nami a krajinami Blizkeho vychodu, ktord sa tyka Stredo-
moria. Dolezité faktory stratégie Eurépskej tnie pre Afriku
sa zohladnia vo vztahoch so stredomorskymi susedmi zo
severnej Afriky.

Je dolezité, aby podpora poskytnutd susednym rozvojovym
krajindm v rdmci zriadenom eurdpskou susedskou poli-
tikou bola v stlade s cielmi a zdsadami rozvojovej politiky
Eurépskeho spolocenstva, ako bolo nacrtnuté v spoloénom
vyhldseni s ndzvom Eurdpsky konsenzus o rozvoji (%), ktoré
20. decembra 2005 prijala Rada a zdstupcovia vlad
¢lenskych stdtov, ktori sa zisli v rdmci zasadnutia Rady,
Eurépskeho parlamentu a Komisie.

Eurdpska tnia a Rusko sa rozhodli vyvinit $pecifické
strategické partnerstvo vytvorenim Styroch spolo¢nych
priestorov a pomoc Spolocenstva sa vyuZije na podporu
rozvoja tohto partnerstva a cezhranicnej spoluprice na
hranici medzi Ruskom a jeho susedmi z Eurdpskej tnie.

Severskd dimenzia poskytuje rdmec spoluprice medzi
Eur6pskou dniou, Ruskom, Nérskom a Islandom a je
dolezité, aby sa pomoc Spolocenstva pouzila aj na podporu
Cinnosti, ktoré prispejii k vykondvaniu takéhoto rdmca.
Nové ciele tejto politiky sa stanovia v politickom vyhldseni
a politickom rdmcovom dokumente, ktoré sa pripravia na
zdklade usmerneni schvilenych na ministerskej schodzi
severskej dimenzie 21. novembra 2005.

Pomoc a spoluprica so stredomorskymi partnermi by sa
mala uskutoénit v rdmci euro-stredomorského partnerstva
zalozeného Barcelonskou deklardciou z 28. novembra
1995 a potvrdeného na 10. vyro¢nom euro-stredomor-
skom samite 28. novembra 2005 a mala by zohladnit
dohodu dosiahnutt v tomto kontexte o zaloZeni zény
volného obchodu s tovarom do roku 2010 a o zacati
procesu asymetrickej liberalizdcie.

Je dolezité posilnit spoluprdcu na vonkajsej hranici
Eurdpskej tnie a medzi partnerskymi krajinami, najmai

tymi, ktoré sii si geograficky blizke.

S cielom vyhniit sa vytvoreniu novych deliacich ¢iar je
osobitne dolezité odstranit prekdzky, ktoré brania efektivnej
cezhramcnej spolupréci pozdlz vonkajsich hranic Eur6pskej
unie. Cezhrani¢nd spoluprdca by mala prispiet k integrova-
nému a trvalo udrzatelnému rozvoju v susediacich hrani¢-
nych regiénoch a harmonickej tzemnej integracii celého
Spolocenstva a so susednymi krajinami. Tento ciel sa
najskor dosiahne kombinovanim cielov vonkajsej politiky
s environmentdlne trvalo udrZatelnou hospodarskou
a socidlnou sudrznostou.

() U.v. EU C 46, 24.2.2006, s. 1.

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(22)

)
)

S ciefom poméct susednym partnerskym krajindm pri
dosahovani ich cielov a podporit spolupracu medzi nimi
a Clenskymi $tdtmi je potrebné ustanovit jednotny ndstroj
politiky, ktory nahradi pocetné existujiice ndstroje, ¢im sa
zabezpedi savislé a jednoduché programovanie a riadenie
pomoci.

Tento nastroj by mal podporit aj cezhraniént spolupricu
medzi partnerskymi krajinami a ¢lenskymi $tatmi, pricom
prinesie podstatné zvysenie ti¢innosti pomocou jednotného
riadiaceho mechanizmu a s jednotnou sériou postupov. Mal
by vychddzat zo skasenosti ziskanych pri vykondvani
susedskych programov v obdobi medzi rokmi 2004 -
2006 a fungovat na zdklade zdsad, ako je viacrocné
planovanie, partnerstvo a spolufinancovanie.

Je dolezité, aby pohranicné regiony, ktoré patria ku
krajindm Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP)
a ktoré sa v sucasnosti podielaji na cezhranic¢nej spolupraci
zahffajlcej Clenské $taty a partnerské krajiny, mohli v nej
pokracovat na zdklade vlastnych zdrojov.

Toto nariadenie ustanovuje na obdobie rokov 2007 — 2013
finan¢né krytie, ktoré predstavuje zdkladnd referen¢nii
sumu pre rozpoctové organy podla bodu 37 Medziinsti-
tuciondlnej dohody medzi Eurépskym parlamentom,
Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom
finanénom hospodareni ().

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v sdlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (%).

Pouzivanie riadiaceho postupu by sa malo uplatiiovat pri
vymedzeni vykondvacich pravidiel, ktorymi sa bude riadit
uskuto¢niovanie cezhrani¢nej spoluprdce, a pri prijati
strategickych dokumentov, akénych programov a osobit-
nych opatreni, ktoré nie st ustanovené v strategickych
dokumentoch a ktorych hodnota prekro¢i prahovi hod-
notu 10 000 000 EUR.

KedZe ciele tohto nariadenia, a to podporu intenzivnejsej
spoluprace a postupnej hospoddrskej integricie medzi
Eurépskou tniou a susednymi krajinami, nemozno uspo-
kojivo dosiahnut na trovni jednotlivych ¢lenskych stitov,
ale ich mozno z dovodu rozsahu akcie lepsie dosiahnut na
drovni Spolocenstva, Spolocenstvo moze prijat opatrenia
v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy.
V silade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku toto nariadenie nepresahuje rimec nevyhnutny na
dosiahnutie tychto cielov.

U. v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.

U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(23) Toto nariadenie vyvoldva potrebu zrusit nariadenia Rady
(EHS) & 1762/92 z 29. jana 1992 o implementicii
protokolov o finan¢nej a technickej spoluprici medzi
Spolocenstvom a tretimi krajinami Stredomoria (!), (ES)
¢ 1734/94 z 11. jala 1994 o technickej spolupraci so
zdpadnym brehom Jorddnu a pdsmom Gazy (%) a (ES)
¢. 1488/96 z 23. jula 1996 o finan¢nych a technickych
opatreniach (MEDA) sprevadzajtcich reformu hospodar-
skych a socidlnych $truktdr v rdmci euro-stredomorského
partnerstva (*). Toto nariadenie taktiez nahradi nariadenie
Rady (ES, Euratom) ¢. 99/2000 z 29. decembra 1999
o poskytovani pomoci partnerskym $titom vo vychodnej
Eurépe a Strednej Azii (%), ktorého platnost uplynie
31. decembra 2006,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
CIELE A ZASADY
Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

1. Tymto nariadenim sa ustanovuje nastroj susedstva a partner-
stva, ktorym sa poskytne pomoc Spolocenstva urcend na rozvoj
oblasti prosperity a dobrého susedstva, ktory zahfnia Eurépsku
tniu a krajiny a Gizemia uvedené v prilohe (dalej len ,partnerské
krajiny*).

2. Pomoc Spolocenstva sa vyuzije v prospech partnerskych
krajin. Pomoc Spolocenstva mozno pouzit na spolo¢ny prospech
¢lenskych stitov a partnerskych krajin a ich regiénov na tcely
podpory cezhrani¢nej a medziregiondlnej spoluprdce vymedze-
nej v ¢lanku 6.

3. Eurdpska tnia je zaloZend na hodnotich slobody, demo-
kracie, dodrziavania ludskych prdv a zdkladnych slobod a na
zdsade pravneho $tatu a prostrednictvom dialogu a spoluprace sa
usiluje presadzovat zavazok voci tymto hodnotdm v partnerskych
krajindch.

Cldnok 2
Rozsah pomoci Spolocenstva

1. Pomoc Spolocenstva presadzuje posilnent spolupracu
a postupnt hospodarsku integraciu medzi Eurépskou tniou
a partnerskymi krajinami, a najmé vykondvanie dohdd o partner-
stve a spolupréci, dohdd o pridruzeni alebo inych existujicich
a buddcich dohod. Povzbudzuje tiez usilia partnerskych krajin
zamerané na podporu dobrej spravy a spravodlivého socidlneho
a hospodarskeho rozvoja.

() U.v. ES L 181, 1.7.1992, s. 1. Nariadeniec zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2112/2005 (U. v. EU L 344, 27.12.2005, s. 23).

A U. v. ES L 182, 16.7.1994, s. 4. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/
2005 (U. v. EU L 344, 27.12.2005, s. 1).

é) U. v. ES L 189, 30.7.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2112/2005.

* U. v. ES L 12, 18.1.2000, s. 1. Nariadeniec zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2112/2005.

2. Pomoc Spolocenstva sa vyuZije na podporu v rdmci
nasledujtcich oblasti spolupréce:

a)  presadzovanie politického dialogu a reformy;

b) presadzovanie legislativnej a regulacnej aproximdcie sme-
rom k vy3Sej kvalite vo vietkych relevantnych oblastiach,
a najma podporovanie postupnej Gcasti partnerskych krajin
na vnatornom trhu a zintenzivneni obchodu;

¢) posiliovanie vnitrodtitnych institiicii a orgdnov zodpo-
vednych za vypracovanie a efektivne vykondvanie politiky
v oblastiach pokrytych dohodami o pridruzeni, o partner-
stve a spoluprdci a dalsimi multilaterdlnymi dohodami,
ktorych stranami sti Spolocenstvo a/alebo jeho ¢lenské staty
a partnerské krajiny a ktorych tcelom je dosiahnut ciele
vymedzené v tomto ¢lanku;

d) presadzovanie zdsady pravneho §titu a dobrej spravy
vratane posilfiovania efektivnosti verejnej spravy a nestran-
nosti a efektivnosti sidnictva a podpora boja proti korupcii
a podvodom;

e) presadzovanie trvalo udrzatelného rozvoja vo vsetkych
aspektoch;

f)  vyvijanie silia na regionalnej a miestnej Grovni v oblasti
rozvoja tak vo vidieckych, ako aj v mestskych oblastiach
s cielom zmensit nerovnovdhu a zlepsit regiondlne
a miestne moznosti rozvoja;

g)  presadzovanie ochrany Zivotného prostredia, zachovavania
prirody a trvalo udrzatelnej spravy prirodnych zdrojov
vratane pitnej vody a morskych zdrojov;

h)  podpora politiky zameranej na redukciu chudoby, aby sa
pomohlo dosiahnut rozvojové ciele milénia OSN;

i)  podpora politiky, ktord presadzuje socidlny rozvoj, socidlne
zallenenie, rodova rovnost, nediskrimindciu, zamestnanost
a socidlnu ochranu vratane ochrany migrujticich pracovni-
kov, socidlnych dialogov a re$pektovanie prav odborov
a zakladnych pracovnych noriem vratane noriem tykajtcich
sa detskej prace;

j)  podporovanie politiky, ktord presadzuje zdravie, vzdeldva-
nie a odbornii pripravu, kam patria nielen opatrenia na boj
proti najvaznej$im prenosnym a neprenosnym chorobdm
a poruchdm, ale i pristup dievéat a Zien k sluzbam
a vzdeldvaniu v oblasti zdravia vritane reprodukéného
zdravia a zdravia dojciat;

k)  presadzovanie a ochrana ludskych prav a zdkladnych
slobod vratane prav Zien a deti;
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podpora demokratizdcie okrem iného prostrednictvom
posilnenia tlohy organizicii obcianskej spolo¢nosti a pod-
pory plurality médii, ako aj prostrednictvom pozorovania
volieb a pomoci pri volbéch;

posilnenie rozvoja ob¢ianskej spolo¢nosti a mimovladnych
organizacif;

podpora rozvoja trhového hospoddrstva, opatreni na
podporu stkromného sektora a rozvoj malych a strednych
podnikov, podpora investicii a globdlneho obchodu;

presadzovanie spoluprdce v sektoroch energie, telekomuni-
kicil a dopravy vratane spojenia, sieti a ich fungovania,
posilnenie bezpe¢nosti a zabezpeCenia medzindrodnych
dopravnych a energetickych operdcii a podpora obnovitel-
nych zdrojov energie, energetickej ticinnosti a ekologickej
dopravy;

poskytovanie podpory ¢innostiam zameranym na zvySenie
bezpe¢nosti potravin pre obfanov najmi v sanitirnej
a fytosanitdrnej oblasti;

zabezpecenie efektivnej a bezpecnej spravy hranic;

podpora reformy a posilnenie potencidlu v oblasti spravo-
dlivosti a vnatornych veci vratane otdzok azylu, migracie
a readmisie, v boji proti obchodovaniu s ludmi, terorizmu
a organizovanému zlo¢inu (vritane jeho financovania) a ich
prevencii, praniu $pinavych penazi a danovym podvodom;

podpora administrativnej spoluprdce s cielfom zvysit trans-
parentnost a vymenu informdcif v oblasti zdafiovania, aby
bolo mozné Celit danovym dnikom a obchddzaniu platby
dani;

presadzovanie Ucasti na vyskumnych a inova¢nych ¢inno-
stiach Spolocenstva;

presadzovanie spoluprdce medzi ¢lenskymi $tdtmi a part-
nerskymi krajinami v oblasti vysokoskolského vzdeldvania
a mobility ucitelov, vyskumnych pracovnikov a $tudentov;

presadzovanie multikultdrneho dialdgu, medziludskych
vztahov vratane vztahov so spoloCenstvami pristahovalcov
zijicich v ¢lenskych $tdtoch, spoluprice obcianskych
spolo¢nosti, kulttirnych intitdcil a vymeny mladych Tudf;

podpora spoluprdce zameranej na ochranu historického
a kultiirneho dedicstva a presadzovanie jeho rozvojového
potencidlu aj prostrednictvom cestovného ruchy;

podpora ti¢asti partnerskych krajin na programoch a v agen-
tiirach Spolocenstva;

y)  podpora cezhrani¢nej spoluprace prostrednictvom spoloc¢-
nych miestnych iniciativ na presadzovanie trvalo udrzatel-
ného hospodarskeho, socidlneho a environmentilneho
rozvoja v hrani¢nych regiénoch a integrovaného tizemného
rozvoja pozdlz vonkajSej hranice Spolocenstva;

z)  presadzovanie spoluprdce a integrdcie na drovni regiénov
a nizsich dzemnych celkov vritane, v pripade potreby,
krajin, ktoré podla tohto nariadenia nie st oprdvnené na
ziskanie pomoci Spolocenstva;

aa) poskytovanie podpory po krizovych situdcidch vrdtane
podpory ute¢encom a presidlencom a pomoc pri priprave
na katastrofy;

bb) povzbudzovanie komunikdcie a podpora vymeny medzi
partnermi stvisiaca s opatreniami a ¢innostami financova-
nymi v rdmci programov;

cc) rieSenie spolo¢nych tematickych problémov v oblastiach
spolo¢ného zdujmu a vsetkych ostatnych cieloch v rozsahu
posobnosti tohto nariadenia.

Cldnok 3
Réamec politiky

1. Dohody o partnerstve a spoluprdci, dohody o pridruzeni
a existujice alebo budiice dohody, ktoré zakladaji vztahy s
partnerskymi krajinami, a prislusné ozndmenia Komisie a zdvery
Rady, ktoré stanovuji usmernenia pre politiky Eurdpskej tnie
tykajiice sa tychto krajin, poskytnt celkovy rdmec politiky na
pldnovanie pomoci Spoloenstva podla tohto nariadenia.
Spoloc¢ne odstihlasené akéné plany alebo rovnocenné dokumenty
poskytnii zdkladné referen¢né body na stanovenie priorit pomoci
Spolocenstva.

2. Ak dohody uvedené v odseku 1 medzi Eurdpskou tniou
a partnerskymi krajinami neexistujii, pomoc Spolocenstva sa
moze poskytnit v pripade, ak sa ukdze ako uZzitocnd pre plnenie
politickych cielov Eurdpskej tinie a planuje sa na zéklade tychto
cielov.

Cldnok 4
Komplementdrnost, partnerstvo a spolufinancovanie

1. Pomoc Spolocenstva podla tohto nariadenia za normalnych
okolnosti dopliia zodpovedajiice vniitrostitne, regiondlne alebo
miestne stratégie a opatrenia alebo k nim prispieva.

2. Pomoc Spolocenstva podla tohto nariadenia sa zvycajne
ustanovi na zdklade partnerstva medzi Komisiou a prijemcom
pomoci. Na partnerstve sa podla potreby zdcastnia vnitrostatne,
regiondlne a miestne drady, hospodarski a socidlni partneri,
obcianska spolo¢nost a ostatné relevantné organy.
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3. Prijimajice krajiny podla potreby zaclenia relevantnych
partnerov na vhodnej tizemnej trovni, najmid na regiondlnej
a miestnej Grovni, do pripravy, uskuto¢fiovania a monitorovania
programov a projektov.

4. Pomoc Spolocenstva podla tohto nariadenia obycajne
spolufinancuji prijimajiice krajiny prostrednictvom verejnych
fondov, prispevkov prijemcov pomoci alebo inych zdrojov. Od
poziadaviek na spolufinancovanie mozno upustit v riadne
odovodnenych pripadoch a v pripadoch, ak je to potrebné na
podporu rozvoja obcianskej spolo¢nosti a nestatnych acastnikov
v zdujme opatreni zameranych na presadzovanie [udskych prav
a zdkladnych slobdd a na podporu demokratizacie.

Cldnok 5

Silad, zlucitelnost a koordindcia

1. Programy a projekty financované na zdklade tohto nariade-
nia musia byt v stlade s politikami Eurdpskej tnie. Musia byt
v stlade s dohodami uzavretymi Spolocenstvom a jeho
Clenskymi Stdtmi s partnerskymi krajinami a reSpektovat zavizky
podla multilaterdlnych dohdd a medzindrodnych dohovorov,
ktorych st stranami, vritane zdvizkov v oblasti ludskych prav,
demokracie a dobrej spravy.

2. Komisia a clenské $tity zabezpecia silad medzi pomocou
Spolocenstva poskytnutou podla tohto nariadenia a finan¢nou
pomocou poskytnutou Spolocenstvom a ¢lenskymi 3tdtmi
prostrednictvom inych vnitornych a vonkajsich finanénych
néstrojov a Eurépskou investiénou bankou (EIB).

3. Komisia a c¢lenské 3tity zabezpecia koordindciu svojich
prislusnych programov pomoci s cielom zvySovat efektivnost
a Gdinnost poskytovania pomoci v silade s vytvorenymi
usmerneniami na posilnenie operativnej koordindcie v oblasti
vonkaj$ej pomoci a harmonizdcie polittk a postupov. Koor-
dindcia zahffia pravidelné konzulticie a casté vymeny relevant-
nych informdcii pocas réznych fiz cyklu pomoci, najmd na
sektorovej tirovni, a predstavuje klticovy krok v procese pripravy
programov ¢lenskych 3tdtov a Spolocenstva.

4. Komisia v spojeni s ¢lenskymi $taitmi podnikne potrebné
kroky na zabezpecenie spravnej koordindcie a spoluprice
s multilaterdlnymi a regionadlnymi organizaciami a subjektmi,
ako st medzindrodné finanéné institticie, agenttiry Organizacie
Spojenych ndrodov, fondy a programy a darcovia z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskej dnie.

HLAVA 1I

PRIPRAVA PROGRAMOV A PRIDELOVANIE FINANCNYCH
PROSTRIEDKOV

Cldnok 6
Typ programov

1. Pomoc Spolocenstva podla tohto nariadenia sa uskutoéiuje
prostrednictvom:

a)  strategickych dokumentov tykajicich sa jednej krajiny,
viacerych krajin alebo cezhrani¢nej spoluprice a viacro¢-
nych orienta¢nych programov uvedenych v ¢lanku 7, ktoré
sa tykajii:

i)  programov jednej alebo viacerych krajin, ktoré sa
tykaji pomoci jednej partnerskej krajine alebo si
uréené na regiondlnu a subregiondlnu spolupricu
medzi dvoma alebo viacerymi partnerskymi kraji-
nami, na ktorych moéze mat tcast ¢lensky stat;

ii) programov cezhrani¢nej spoluprdce, ktoré sa tykaju
spoluprace medzi jednym alebo viacerymi ¢lenskymi
§ttmi a jednou alebo viacerymi partnerskymi kraji-
nami, a tieto sa uskuto¢nia v regiénoch susediacich so
spolo¢nou castou vonkajSej hranice Spolocenstva;

b)  spolo¢nych operaénych programov cezhrani¢nej spolu-
prace uvedenych v clanku 9, ro¢nych akénych programov
uvedenych v ¢ldnku 12 a osobitnych opatreni uvedenych
v ¢lanku 13.

2. Programy tykajice sa viacerych krajin mozu zahfnat
opatrenia medziregionalnej spoluprace. Na tcely tohto nariade-
nia medziregiondlna spoluprdca predstavuje spolupracu medzi
¢lenskymi $tdtmi a partnerskymi krajinami, ktord sa zameriava
na ich spoloéné problémy, zabezpetuje spolo¢ny prinos
a uskutocnuje sa kdekolvek na udzemi clenskych stdtov
a partnerskych krajin.

Clanok 7

Priprava programov a pridelovanie finanénych
prostriedkov

1. Pre programy tykajice sa jednej alebo viacerych krajin sa
v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2 prijmi
strategické dokumenty. Strategické dokumenty odzrkadluja
ramec politiky a akéné plany uvedené v ¢lanku 3 a musia byt
v stilade so zdsadami a Gpravami stanovenymi v ¢lankoch 4 a 5.
Strategické dokumenty sa pripravia na obdobie zlucitelné
s prioritami stanovenymi v ramci politiky a obsahuju viacroné
orientatné programy vrdtane orientatného viacrotného roz-
delenia finan¢nych prostriedkov a hlavné ciele pre kazdu krajinu
alebo regién v stlade s cielmi uvedenymi v ¢lianku 2 ods. 2.
Prehodnotia sa v polovici obdobia alebo podla potreby a mozu
sa revidovat v stllade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

2. Pri zriadovani programov pre jednu alebo viacero krajin
Komisia ur¢i pridelenie finanénych prostriedkov na kazdy
program, pri¢om pouZije transparentné a objektivne kritérid
a prihliadne na osobitné charakteristiky a potreby prislusnej
krajiny alebo regionu, troven cielov partnerstva Eurépskej tnie
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s danou krajinou, pokrok pri plneni dohodnutych cielov vritane
tych, ktoré sa tykaju vlady a reformy a kapacity riadenia
a Cerpania pomoci Spolocenstva.

3. Len na Gcel cezhranicnej spoluprdce sa prijme strategicky
dokument alebo v pripade potreby viaceré strategické doku-
menty v stlade s postupom uvedenym v clanku 26 ods. 2
s cielom stanovit zoznam spolo¢nych operaénych programov
uvedenych v ¢ldnku 9 ods. 1, zoznam orientaénych viacro¢nych
finan¢nych prostriedkov a tzemnych jednotiek oprdvnenych
zGcastnit sa na kazdom programe. Takéto strategické dokumenty
sa vypracuji so zretelom na zdsady a podmienky stanovené
v ¢ldnkoch 4 a 5 a pokryji v zdsade najviac sedemro¢né obdobie
od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013.

4. Komisia ur¢i pridelenie finan¢nych prostriedkov programom
cezhrani¢nej spoluprice, pricom zohladni objektivne kritérid,
ako napr. obyvatelstvo opravnenych oblasti a dalie faktory, ktoré
ovplyviuji intenzitu spoluprace vratane osobitnych charakteris-
tik pohrani¢nych oblasti a kapacity riadenia a prijimania pomoci
Spolocenstva.

5. Eur6psky fond regiondlneho rozvoja (EFRR) prispeje k pro-
gramom cezhrani¢nej spoluprace, ktoré st ustanovené a vykona-
vaji sa podla tohto nariadenia. Suma prispevku z EFRR pre
hranice s partnerskymi krajinami je stanovend prislusnymi
ustanoveniami nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jdla
2006, ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde (1).

6. V pripade krizy alebo ohrozenia demokracie, prévneho
Statu, ludskych prav a zdkladnych slobod alebo prirodnych
katastrof a katastrof sposobenych udmi sa méze pouzit krizovy
rezim na ad hoc prehodnotenie strategickych dokumentov. Toto
prehodnotenie zabezpedi stdrznost medzi pomocou Spolocen-
stva poskytnutou podla tohto nariadenia a pomocou poskytnu-
tou v ramci inych finanénych néstrojov Spolocenstva vratane
nariadenia (ES, Euratom), ktorym sa stanovuje ndstroj stabi-

lity (3).
HLAVA III
CEZHRANICNA SPOLUPRACA
Cldnok 8
Nérok na pomoc z geografického hladiska

1. Programy cezhrani¢nej spoluprace uvedené v ¢lanku 6 ods. 1
pism. a) bode ii) sa mo6zu vztahovat na vietky nasledujiice
pohrani¢né regi6ny:

a)  vietky tzemné jednotky v rdmci drovne 3 NUTS alebo im
rovnocenné, ktoré sa nachddzajti pozdlz pozemnych hranic
medzi ¢lenskymi $titmi a partnerskymi krajinami;

b)  vietky uzemné jednotky v ramci Grovne 3 NUTS alebo im
rovnocenné, ktoré sa nachadzaju pozdlz morskych prie-
chodov mimoriadneho vyznamu;

() U.v. EUL 210, 31.7.2006, s. 25.
(%) Zatial neuverejnené v tradnom vestniku.

¢)  vietky tizemné jednotky v ramci trovne 2 NUTS alebo im
rovnocenné, ktoré sa nachddzaji pri morskom dne
spolo¢nom pre ¢lenské Staty a partnerské krajiny.

2. S cielom zabezpecit pokracovanie prebiehajicej spoluprace
a v inych odovodnenych pripadoch sa tzemnym jednotkdm,
ktoré susedia s jednotkami uvedenymi v odseku 1, moze
umoznit G¢ast na programoch cezhrani¢nej spoluprace v stilade
s podmienkami, ktoré s stanovené v strategickych dokumen-
toch uvedenych v ¢clanku 7 ods. 3.

3. Ak sa stanovia programy podla odseku 1 pism. b), Komisia
moze po dohode s partnermi navrhndf, aby sa dcast na
spoluprdci rozsirila na celti tzemnd jednotku drovne 2 NUTS,
na ktorej izemi sa nachddza Gizemnd jednotka Grovne 3 NUTS.

4. Zoznam morskych priechodov mimoriadneho vyznamu
Komisia vymedzi v strategickych dokumentoch uvedenych
v ¢lanku 7 ods. 3 na zdklade vzdialenosti a inych relevantnych
geografickych a hospodarskych kritérif.

Cldnok 9
Priprava programov

1. Cezhrani¢nd spolupraca sa podla tohto nariadenia realizuje
v rdmci viacroénych programov, ktoré sa tykaji spoluprace na
hranici alebo skupine hranic a obsahuji viacro¢né opatrenia,
ktoré sledujii konzistentny stbor priorit a ktoré sa mozu
vykondvat s podporou pomoci Spolocenstva (dalej len ,spolo¢né
operaéné programy“). Tieto spolo¢né operacné programy
vychddzaji zo strategickych dokumentov uvedenych v ¢lanku 7
ods. 3.

2. Spolo¢né operacné programy pre pozemné hranice a morské
priechody mimoriadneho vyznamu sa stanovia pre kazda
hranicu na prislusnej Uzemnej udrovni a zahffiaji Gzemné
jednotky s ndrokom na pomoc, ktoré patria do jedného alebo
viacerych ¢lenskych stitov a do jednej alebo viacerych
partnerskych krajin.

3. Spolo¢né operacne programy pre morské dno st multila-
terdlne a zahffajii opravnené tizemné jednotky pozdiz spoloc-
ného mora, o ktoré sa deli niekolko zti¢astnenych krajin vratane
aspoti jedného clenského 3tatu a jednej partnerskej krajiny,
pricom sa do tvahy berie instituciondlny systém a zdsada
partnerstva. MoZu medzi ne patrit bilaterdlne cinnosti na
podporu spoluprdce medzi jednym ¢lenskym $titom a jednou
partnerskou krajinou. Tieto programy sa pozorne koordinuju
prostrednictvom nadndrodnych programov spoluprace, ktoré
maji ¢iastocne sa prekryvajiice geografické pole posobnosti a st
ustanovené v Eurépskej tnii podla nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

4. Spolo¢né operacné programy zriaduje Clensky 3tit a dot-
knuté partnerské krajiny na prislusnej tizemnej tGrovni v silade
s instituciondlnym systémom a pri zohladneni zdsady partner-
stva uvedenej v ¢lanku 4. Zvycajne sa vztahuji na sedemroéné
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obdobie, ktoré plynie od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013.

5. Iné ako zGclastnené krajiny, ktoré sa nachddzaji pri
spoloénom morskom dne, pri ktorom sa zriadi spolocny
operaény program, sa moZu k spolo¢nému operaénému
programu pridat a poberat pomoc Spolocenstva za podmienok
urenych vykondvacimi pravidlami uvedenymi v ¢lanku 11.

6. Do jedného roka po schvdleni strategickych dokumentov
uvedenych v clinku 7 ods. 3 zdcastnené krajiny odovzdaja
Komisii névrhy spoloénych operacnych programov. Komisia
prijme kazdy spolo¢ny opera¢ny program po zhodnoteni jeho
stladu s tymto nariadenim a vykondvacimi pravidlami.

7. Spolocné operacné programy sa mozu zrevidovat na podnet
zlCastnenych krajin, zicastnenych pohrani¢nych regiénov alebo
Komisie, tak aby sa zohladnili zmeny v prioritich spoluprice,
socidlnom a hospoddrskom rozvoji, vysledky ziskané pri
vykondvani prislu§nych opatreni, z procesov monitorovania
a hodnotenia a potreba prispdsobit finanéné sumy pomoci, ktoré
st k dispozicii, a prerozdelit zdroje.

8. Po prijati spolo¢nych operacnych programov Komisia
uzavrie dohodu o financovani s partnerskymi krajinami v silade
s prislusnymi ustanoveniami nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢.1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré
sa vztahujli na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (1).
Dohoda o financovani obsahuje prévne ustanovenia potrebné na
vykondvanie spolo¢ného operacného programu a mal by ju
podpisat aj spolo¢ny riadiaci organ uvedeny v ¢lanku 10.

9. V silade so zdsadou partnerstva zicastnené krajiny vybert
spolocne tie akcie, ktoré st v stlade s prioritami a opatreniami
spolo¢ného  operaéného programu, ktory dostane pomoc
Spolocenstva.

10. V osobitnych a riadne odovodnenych pripadoch, ked:

a)  nemozno zriadit spolo¢ny opera¢ny program pre problémy
vo vztahoch medzi ztcastnenymi krajinami alebo medzi
Eur6pskou tiniou a partnerskou krajinou;

b) najneskor 30. jiina 2010 zaclastnené krajiny nepredlozia
Komisii spolo¢ny operaény program;

¢) partnerskd krajina nepodpiSe dohodu o financovani do
konca roka nasledujiiceho po prijati programu;

d) spolo¢ny operaény program nemozno vykondvat pre
problémy, ktoré sa vyskytli vo vztahoch medzi zicastne-
nymi krajinami,

() U.v.ES L 248,16.9.2002, s. 1.

Komisia po konzultdcii s dotknutym ¢lenskym Statom (Statmi)
prijme kroky potrebné na to, aby dotknutému ¢lenskému Statu
umoznila vyuzivat prispevok EFRR na program podla nariadenia
(ES) & 1083/2006.

Clanok 10

Riadenie programov

1. Spolo¢né operacné programy sa v zdsade vykondvaji na
zdklade spolo¢ného riadenia spoloénym riadiacim orgdnom so
sidlom v ¢lenskom 3tate. Spolo¢nému riadiacemu organu moze
poméhat spolo¢ny technicky sekretaridt.

2. Zacastnené krajiny mozu navrhnat Komisii, aby spolo¢né
riadiace organy mali sidlo v partnerskej krajine, ak je urceny
orgdn schopny plne uplatnit kritérid stanovené prislusnymi
ustanoveniami nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

3. Na tcely tohto nariadenia ,spolo¢ny riadiaci orgdn“ je
akykolvek verejny alebo stkromny drad alebo orgdn, vritane
$tdtu, na ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej Girovni, menovany
spolo¢ne ¢lenskym Stitom a partnerskou krajinou alebo
krajinami pokrytymi spolo¢nym operaénym programom, ktory
md finanént a administrativnu kapacitu na riadenie pomoci
Spolocenstva a ma pravnu sposobilost na uzatvaranie dohod
potrebnych na tcely tohto nariadenia.

4. Spolo¢ny riadiaci orgdn zodpovedd za riadenie a vykondva-
nie spolo¢ného operaéného programu v silade so zdsadou
spravneho technického a finan¢ného riadenia a za zabezpecenie
legélnosti a zdkonnosti pri jeho operdcidch. S tymto cielom
uplatiiuje nalezité riadenie, kontrolu a G¢tovné systémy a normy.

5. Riadiaci a kontrolny systém spolo¢ného operaéného
programu zabezpecuje ndlezité oddelenie funkcii v oblasti
riadenia, certifikicie a auditu, a to bud prostrednictvom
primeranej delby povinnosti v rdmci riadiaceho orgdnu, alebo
prostrednictvom ur¢enia samostatnych orgdnov pre certifikdciu
a audit.

6. S cielom umozZnif spoloénym operatnym programom
nalezitd pripravu na vykondvanie po prijati spolo¢ného
operacného programu a podpise dohody o financovani Komisia
moéze umoznif spoloénému riadiacemu orgdnu pouzit Cast
rozpoctu vycleneného na program na zacatie financovania
¢innosti  programu, napriklad na pokrytie prevadzkovych
nakladov riadiaceho orgdnu, technickdi pomoc a iné pripravné
¢innosti. Podrobné ustanovenia takejto pripravnej fizy st
stcastou vykondvacich pravidiel uvedenych v ¢lanku 11.
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Clanok 11

Vykondvacie pravidld

1. Vykonavacie pravidld, ktoré stanovuji osobitné ustanovenia
na vykondvanie tejto hlavy, sa prijmd v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

2. Zélezitosti pokryté vykondvacimi pravidlami obsahuji
otizky ako pomer spolufinancovania, priprava spolo¢nych
opera¢nych programov, urCenie a funkcie spolo¢nych organov,
tlohy a funkcie monitorovacich a vyberovych komisii a spolo¢-
ného sekretaridtu, oprdvnenost vydavkov, vyber spolo¢nych
projektov, pripravnd faza, technické a finan¢né riadenie pomoci
Spolocenstva, finan¢nd kontrola a audit, monitorovanie a hod-
notenie, zviditelnenie a informacné ¢innosti pre potencidlnych
prijemcov.

HLAVA IV

VYKONAVANIE

Clanok 12

Prijatie akénych programov

1. Akéné programy vypracované na zdklade strategickych
dokumentov uvedenych v clanku 7 ods. 1 sa zvycajne
kazdoro¢ne prijmi v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 26
ods. 2.

Vynimoc¢ne, napriklad ak eSte nebol prijaty akény program,
moze Komisia na zdklade strategického dokumentu a viacro¢nych
orienta¢nych programov uvedenych v ¢ldnku 7 prijat opatrenia,
ktoré nie st upravené akénym programom, podla rovnakych
pravidiel a postupov, ktoré sa uplatiuji na akéné programy.

2. Akéné programy uvadzaja ciele, oblasti, v ktorych sa bude
zasahovat, o¢akdvané vysledky, riadiace postupy a celkovi sumu
pldnovaného financovania. Berti do Gvahy skusenosti ziskané na
zéaklade minulého vykondvania pomoci Spolocenstva. Obsahujt
opis operacii, ktoré sa majd financovat, uvedi sa sumy na
pridelenie kazdej operdcii a orientatny casovy harmonogram
vykondvania. Ich stcastou je vymedzenie typu ukazovatelov
vykonu, ktoré sa majii monitorovat pri uskutociiovani opatreni
financovanych v ramci programu.

3. Pre cezhranini spoluprdcu Komisia prijme spolo¢né
programy v stlade s postupmi uvedenymi v ¢lanku 9.

4. Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a ¢lenskym
Stdtom pre ich informdciu akéné programy a spolo¢né programy
cezhrani¢nej spoluprace do mesiaca po ich prijati.

Cldnok 13

Prijatie osobitnych opatreni, ktoré nie si upravené
strategickymi dokumentmi ani viacroénymi orientaénymi
programami

1. V pripade nepredvidanej a riadne oddvodnenej potreby
alebo okolnosti Komisia prijme osobitné opatrenia, ktoré nie st
upravené strategickymi dokumentmi ani viacro¢nymi orientac-
nymi programami (dalej len ,osobitné opatrenia®).

Osobitné opatrenia mozno vyuzit na financovanie ¢innost, ktoré
ulah¢ia prechod z naliehavej pomoci na ¢innosti spojené
s dlhodobym vyvojom vritane takych cinnosti, ktoré maji
zabezpecit, aby verejnost bola lepsie pripravend na krizové
situdcie.

2. Ak ndklady na takéto opatrenia prekrocia sumu 10 000 000
EUR, Komisia ich prijme v sdlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 26 ods. 2.

Postup uvedeny v ¢lanku 26 ods. 2 sa nemusi pouzit pre zmeny
a doplnenia osobitnych opatreni, ako st technické dpravy,
predlzenie lehoty vykondvania, prerozdelenie rozpoctovych
prostriedkov v rdmci predpokladaného rozpoctu alebo zvysenie
rozpotu o menej nez 20 % podvodného rozpoctu, ak tieto
zmeny a doplnenia neovplyvnia povodné ciele stanovené
rozhodnutim Komisie.

3. Osobitné opatrenia uvedd sledované ciele, oblasti ¢innosti,
ocakédvané vysledky, riadiace postupy, ktoré sa pouzija, a celkovi
plénovand sumu financovania. Obsahujt opis operacii, ktoré sa
majl financovat, a uvedd sumy pridelené na kazdi operdciu
a orienta¢ny ¢asovy harmonogram vykondvania. Ich stcastou je
vymedzenie typu ukazovatelov vykonu, ktoré sa budi musiet
monitorovat pri vykondvani osobitnych opatreni.

4. Komisia zasle osobitné opatrenia, ktorych hodnota nepre-
sahuje 10 000 000 EUR, Eurépskemu parlamentu a ¢lenskym
Staitom pre ich informdciu do mesiaca po prijati svojho
rozhodnutia.

Cldnok 14
Opravnenost

1. Na financovanie podla tohto nariadenia na ticely vykondva-
nia akénych programov, spolo¢nych programov cezhrani¢nej
spolupréce a osobitnych opatreni st opravnené:

a)  partnerské krajiny a regiony a ich instittcie;

b)  decentralizované organy v partnerskych krajindch, ako si
regiény, kraje, obvody, mestd a obce;

¢) spolocné orginy zriadené partnerskymi krajinami
a regiénmi a Spolocenstvom;
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d) medzindrodné organizdcie vrdtane regiondlnych organizd- 2. Ak je to nevyhnutné na dosiahnutie cielov tohto nariadenia,

cif, orgdny Organizicie Spojenych ndrodov, oddelenia
a misie, medzindrodné finanéné institlicie a rozvojové
banky, ak prispievaji na ciele tohto nariadenia;

indtitcie a orgdny SpoloCenstva, ale len na dcely
vykondvania podpornych opatreni typu, aky uvadza
¢lanok 16;

agentlry Eurdpskej tnie;

tieto subjekty a orgdny clenskych Statov, partnerskych
krajin a regiénov a vSetky ostatné tretie krajiny, ktoré
dodrziavaju pravidld pristupu k vonkajsej pomoci Spolo-
Censtva uvedené v ¢lanku 21, ak prispeju k ciefom tohto
nariadenia:

i)  verejné alebo polostitne orgdny, miestne urady alebo
spravy a ich zdruZenia;

ii)  spolocnosti, firmy a ostatné sakromné organizicie

a podniky;

i) finan¢né institdcie, ktoré udelujt, podporuji a finan-
cujii stkromné investicie v partnerskych krajindch
a regiénoch;

iv)  nestatni Ucastnici, ako ich vymedzuje pismeno h);
v)  fyzické osoby;

nestatni tcastnici:

i)  mimovlddne organizicie;

ii) organizdcie zastupujiice narodnostné afalebo etnické
mensiny;

i) miestne obcianske skupiny a zdruzenia obchodnikov;

iv)  druzstvd, odbory, organizicie, ktoré zastupuji hospo-
darske a socidlne zdujmy;

v)  miestne organizdcie (aj siete) zapojené do decentrali-
zovanej regiondlnej spoluprace a integrécie;

vi)  spotrebitelské organizicie, organizdcie Zien a mlddeze,
ucitelské, kultarne, vyskumné a vedecké organizdcie;

vii) vysoké skoly;
vii) cirkvi a nabozenské zdruZenia a komunity;
ix) médig;

x)  cezhrani¢né zdruzenia, mimovlddne zdruZenia a nezé-
vislé nadacie.

mozZe sa pomoc Spolocenstva poskytnit subjektom alebo
tcastnikom, ktorf nie s vyslovne uvedeni v tomto ¢lanku.

1.

Cldnok 15
Typy opatreni

Pomoc Spolocenstva sa vyuzZije na financovanie programov,

projektov a vSetkych typov opatreni, ktoré prispeji k cielom
tohto nariadenia.

Pomoc Spolocenstva mozno vyuzit aj:

na financovanie technickej pomoci a cielenych adminis-
trativnych opatreni vratane opatreni spoluprace s ticastou
expertov z verejné¢ho sektora vyslanych clenskymi $tdtmi
a ich regiondlnymi a miestnymi orgdnmi, ktoré sa
zGcastiuji na programe;

na financovanie investicii a ¢innosti spojenych s investi-
ciami;

na prispevky do EIB alebo inych finanénych sprostredko-
vatelov v sdlade s ¢lankom 23, na financovanie poziciek,
investicie do kmenovych akcii, garan¢nych fondov alebo
investi¢nych fondov;

vo vynimoc¢nych pripadoch na programy na zmiernenie/
odpustenie dlhov v rdmci medzindrodne uznaného pro-
gramu na zmiernenie/odpustenie dlhov;

na podporu rozpoctu urcitého odvetvia alebo vieobecného
rozpoctu, ak je riadenie verejnych vydavkov v partnerskej
krajine dostato¢ne transparentné, spolahlivé a efektivne
a pokial tito krajina zaviedla sprivne formulované
sektorové alebo makroekonomické politiky schvélené
hlavnymi darcami vritane, v pripade potreby, medzi-
ndrodnych finan¢nych institdci;

na poskytnutie dotdcii na trokové sadzby, najmi na tvery
v oblasti zivotného prostredia;

na poskytnutie poistenia proti neobchodnym rizikdm;

na prispevok do fondu zriadeného Spolocenstvom, jeho
¢lenskymi $tatmi, medzindrodnymi a regiondlnymi organi-
zdciami, inymi darcami alebo partnerskymi krajinami;

na prispevok do kapitilu medzindrodnych finanénych
institdcif alebo regiondlnych rozvojovych bénk;

na financovanie ndkladov potrebnych na efektivnu spravu
a dozor nad projektmi a programami krajin, ktoré poberaji
pomoc Spolocenstva;

na financovanie mikroprojektov;

na opatrenia v oblasti bezpe¢nosti dodévok potravin.
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3. Pomoc SpoloCenstva sa v zdsade nesmie pouZif na
financovanie dani, colnych a ostatnych fiskdlnych poplatkov.

Cldnok 16
Podporné opatrenia

1. Financovanie Spolocenstvom mdze pokryt aj vydavky
spojené s pripravou, pokra¢ovanim, monitorovanim, auditom
a hodnotiacimi ¢innostami priamo potrebnymi na vykonavanie
tohto nariadenia a na dosahovanie jeho cielov, napriklad $tadie,
stretnutia, informovanie, zvySovanie povedomia, publikacné
a vzdeldvacie ¢innosti vratane odbornej pripravy a vzdeldvacich
opatreni pre partnerov, ktoré im umoziiuji zicasthovat sa na
roznych etapach programu, vydavky spojené s pocitacovymi
siefami na vymenu informdcii a vydavkami na inG adminis-
trativnu alebo technickil pomoc, ktoré mozu Komisii vzniknat
pri riadeni programu. Pokryje aj vydavky delegacii Komisie na
administrativnu podporu potrebnii pri riadeni operdcif financo-
vanych v zmysle tohto nariadenia.

2. Tieto podporné opatrenia nie st nutne pokryté viacroénymi
programami, a preto mozu byt financované mimo rozsahu
strategickych dokumentov a viacro¢nych orientaénych progra-
mov. Mozu vsak byt financované aj v rdmci viacro¢nych
orientanych programov. Komisia prijme podporné opatrenia
nepokryté viacronymi orientaénymi programami v sulade
s ¢lankom 13.

Cldnok 17
Spolufinancovanie

1. Opatrenia financované podla tohto nariadenia maji nirok
na spolufinancovanie okrem iného:

a)  Clenskymi $tatmi, ich regiondlnymi a miestnymi organmi
a ich verejnymi a polo§titnymi agentiirami;

b)  krajinami EHP, Svajciarska a inymi darcovskymi krajinami,
a najmd ich verejnymi a polostitnymi agentirami;

¢) medzindrodnymi organizdciami vratane regiondlnych orga-
nizacif, a najmd medzindrodnymi a regiondlnymi finan-
¢nymi institdciami;

d)  spolo¢nostami, firmami, inymi sikromnymi organizciami
a podnikmi a inymi ne$titnymi t¢astnikmi;

e) partnerskymi krajinami a regiénmi, ktoré dostdvaji
financie.

2.V pripade paralelného spolufinancovania sa projekt alebo
program rozdeli na niekolko jasne identifikovatelnych podpro-
jektov, z ktorych kazdy financujt rozni partneri, ktori poskytuji
spolufinancovanie takym spdsobom, Ze kone¢né vyuzitie sa bude
dat vzdy identifikovat. V pripade spolo¢ného spolufinancovania
sa celkové ndklady na projekt alebo program rozdelia medzi
partnerov, ktor{ poskytujii spolufinancovanie, a zdroje sa spoja
takym sposobom, aby nebolo mozné identifikovat zdroj

prostriedkov pre nijaki podniknutd ¢innost, ktord je stcastou
projektu alebo programu.

3.V pripade spolo¢ného spolufinancovania Komisia moze
dostat a riadit prostriedky v mene orgdnov uvedenych v odseku 1
pism. a), b) a ¢) na ucel vykondvania spolo¢nych opatreni.
S takymito prostriedkami sa zaobchddza ako s pridelenym
prijmom v stlade s clinkom 18 nariadenia (ES, Euratom)
¢. 1605/2002.

Cldnok 18
Riadiace postupy

1. Komisia uskuto¢nuje operdcie podla tohto nariadenia
v stlade s nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

2. Komisia moze zverit lohy verejného orgdnu a konkrétne
tlohy spojené s vykondvanim rozpoctu orgdnom uvedenym
v Cllanku 54 ods. 2 pism. c¢) nariadenia (ES, Euratom)
¢. 1605/2002, ak st medzindrodne uznané, dodrzuji medzi-
narodne uznavané systémy riadenia a kontroly a st pod
dohladom verejného organu.

3. Komisia moze uzavriet rimcové dohody s partnerskymi
krajinami, ktoré stanovia vietky opatrenia potrebné na zabezpe-
Cenie efektivneho vykondvania pomoci Spolocenstva a ochranu
finan¢nych zdujmov Spolocenstva.

4. 'V pripade decentralizovaného riadenia sa moéze Komisia
rozhodniit pouzit postupy obstardvania alebo grantov prijima-
jucej partnerskej krajiny alebo regiénu, ak:

a)  postupy prijimajicej partnerskej krajiny alebo regionu
splnajii zdsady transparentnosti, proporcionality, rovna-
kého zaobchddzania a nediskrimindcie a predchddzaju
akémukolvek konfliktu zdujmov;

b) sa prijimajica partnerskd krajina alebo regién zaviaze
pravidelne kontrolovat, ¢i sa operacie financované z roz-
poctu Spolocenstva spravne vykonali, aby podnikli vhodné
opatrenia na predchddzanie nezrovnalostiam a podvodu
a v pripade potreby pravne kroky na opitovné nadobud-
nutie neopravnene vyplatenych prostriedkov.

Cldnok 19
Rozpoctové zavizky

1. Rozpoctové zdvizky sa urobia na zdklade rozhodnuti
Komisie v sdlade s ¢ldnkom 9 ods. 6, cldnkom 12 ods. 1,
clankom 13 ods. 1 a s clankom 16 ods. 2.

2. Rozpoctové zdvizky pre opatrenia, ktoré presahujii niekolko
rozpoctovych rokov, sa moézu rozdelit do ro¢nych splatok
rozlozenych na pocet rokov.

3. Financovanie Spolocenstva mo6ze mat okrem iného tieto
pravne formy: dohody o financovani, grantové dohody,
obstaravatelské zmluvy, pracovné zmluvy.
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Cldnok 20
Ochrana finan¢nych zdujmov Spolocenstva

1. Vsetky dohody vyplyvajice z tohto nariadenia obsahuji
ustanovenia, ktoré zabezpedia ochranu finanénych zdujmov
Spolocenstva najmd vzhladom na nezrovnalosti, podvody,
korupciu a akékolvek daldie nezdkonné cinnosti v stlade
s nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra
1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocen-
stiev (') a (Euratom, ES) ¢ 2185/96 z 11. novembra 1996
o kontroldch a indpekcidch na mieste, vykondvanych Komisiou
na tcel ochrany finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
pred spreneverou a inymi podvodmi (%), a nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 z 25. mdja 1999
o vysetrovaniach vykondvanych Eurépskym tiradom pre boj
proti podvodom (OLAF) (3).

2. Dohody vyslovne oprdvnia Komisiu a Dvor auditorov na
vykondvanie auditov vratane auditov dokladov alebo kontroly na
mieste u akéhokolvek zmluvného doddvatela alebo subdodava-
tela, ktory ziskal prostriedky Spolocenstva. Tiez vyslovne
opravnia Komisiu na vykonanie kontroly na mieste a inspekcie,
tak ako to ustanovuje nariadenie (Euratom, ES) ¢. 2185/96.

3. Vsetky dohody vyplyvajice z vykondvania pomoci Spolo-
Censtva zabezpelujii prava Komisie a Dvora auditorov podla
odseku 2 pocas a po uplynuti platnosti zmlav.

Cldnok 21
Utast na ponukich a dohodéich

1. Ucast pri udeleni obstarivania alebo na grantovych
dohodich financovanych podla tohto nariadenia je otvorend
pre vietky fyzické osoby, ktoré s S$titnymi prislusnikmi
¢lenského $tatu, a pravnické osoby, ktoré st usadené na tzemi
Clenského stitu Spolocenstva, krajiny, ktord je prijemcom podla
tohto nariadenia, krajiny, ktord je prijemcom ndstroja pred-
vstupovej pomoci zriadeného nariadenim Rady  (ES)
¢. 1085/2006 zo 17. jala 2006, ktorym sa ustanovuje ndstroj
predvstupovej pomoci (IPA) (%), alebo ¢lenského $tdtu EHP.

2.V riadne opodstatnenych pripadoch méze Komisia povolit
Ucast fyzickym osobdm, ktoré sii Stitnymi prislusnikmi Statu,
a pravnickym osobdm, ktoré st usadené na dzemi Stitu
s tradi¢nymi hospoddrskymi, obchodnymi ¢i geografickymi
prepojeniami so susediacimi 3titmi, a pouzitie doddvok
a materidlov rozneho povodu.

3. Utast na udeleni obstarivania alebo na grantovych doho-
déch financovanych podla tohto nariadenia je tiez otvorend pre
vietky fyzické osoby, ktoré st Statnymi prislusnikmi, alebo
pravnické osoby, ktoré st usadené v inej krajine, nez sa uvadza
v odseku 1, v pripade, ak sa ustanovil reciproény pristup
k vonkajsej pomoci. Recipro¢ny pristup sa udeli vzdy, ked krajina
zaru¢i clenskym Stitom a dotknutej prijimajicej krajine
opravnenost za rovnakych podmienok.

) U.v.ESL 312, 23.12.1995, s. 1.
%) U.v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2.
) U.v. ES L 136, 31.5.1999, s. 1.
) U.v. EU L 210, 31.7.2006, s. 82.

Recipro¢ny pristup k vonkaj$ej pomoci Spolocenstva sa stanovi
na zdklade osobitného rozhodnutia tykajiceho sa prislusnej
krajiny alebo prislusného regiondlneho zoskupenia krajin.
Komisia prijme takéto rozhodnutie, ktoré bude v platnosti
najmenej jeden rok, v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 26
ods. 2.

Udelovanie recipro¢ného pristupu k vonkajsej pomoci Spolocen-
stva sa zakladd na porovnévani medzi Spolocenstvom a inymi
darcami a uskuto¢iiuje sa na odvetvovej trovni alebo na drovni
krajiny, ¢i uz ide o darcu, alebo prijimajicu krajinu. Rozhodnutie
o udeleni reciprocity darcovskej krajine sa zakladd na trans-
parentnosti, konzistentnosti a proporcionalite pomoci poskyt-
nutej tymito darcami, a to najmd na zaklade jej kvalitativnej
a kvantitativnej povahy. Pocas postupu podla tohto odseku sa
uskutoc¢nia konzulticie s prijimajicimi krajinami.

4. Utast na udeleni obstardvania alebo na grantovych doho-
dich financovanych podla tohto nariadenia je otvorend pre
medzindrodné organizécie.

5. Odbornici navrhnuti v kontexte postupov na udelenie
dohod nemusia splnat pravidld $titnej prislusnosti stanovené
vyssie.

6. Vsetky dodivky a materidly nakipené podla dohod
financovanych podla tohto nariadenia pochddzajii zo Spolocen-
stva alebo krajiny, ktord md na to ndrok podla tohto ¢linku. Na
Ucely tohto nariadenia je vyznam slova ,povod“ vymedzeny
v prislusnych pravnych predpisoch Spolocenstva tykajicich sa
pravidiel povodu na colné ticely.

7. Komisia moéze v riadne opodstatnenych vynimoc¢nych
pripadoch povolit acast fyzickym osobdm, ktoré st Statnymi
prislusnikmi iného §tdtu, a pravnickym osobdm, ktoré sii
usadené na tzemi iného Stdtu, nez uvddzaji odseky 1, 2 a 3,
alebo obstaranie doddvok a materidlov iného povodu, nez
uvddza odsek 6. Odchylky mozu byt odovodnené na zdklade
nedostupnosti produktov a sluzieb na trhoch dotknutych krajin
z dovodu mimoriadnej nalichavosti alebo ak by pravidld
oprdvnenosti znemoznovali alebo prehnane nartisali vykondva-
nie projektu, programu ¢i akcie.

8. Ak sa financovanie Spolocenstvom vzfahuje na ¢innosti
uskuto¢nované prostrednictvom medzindrodnej organizdcie, je
Gcast na vhodnych zmluvnych postupoch otvorend pre vietky
fyzické ¢ pravnické osoby, ktoré s opravnené podla odseku 1, 2
a 3, ako aj pre vietky fyzické ¢i pravnické osoby, ktoré si
opravnené podla pravidiel tejto organizécie, pricom sa pozornost
venuje zabezpeceniu rovnakého pristupu ku vietkym darcom.
Rovnaké pravidld sa vztahujii na dodavky, materidl a odbornikov.

Ak sa financovanie Spolocenstvom vztahuje na ¢innosti spolu-
financované ¢lenskym $titom, trefou krajinou podliehajicou
reciprocite, ako je stanovené v odseku 3, alebo regiondlnou
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organizdciou, je GCast na prislusnych zmluvnych postupoch
otvorend pre vietky fyzické a pravnické osoby opravnené podla
odsekov 1, 2 a 3, ako aj pre vSetky fyzické a pravnické osoby
opravnené podla pravidiel tohto ¢lenského $titu, tretej krajiny
alebo regiondlnej organizacie. Rovnaké pravidla sa vztahuji na
dodévky, materidl a odbornikov.

9. Ak pomoc Spolocenstva podla tohto nariadenia riadi
spolo¢ny riadiaci orgdn, ako sa uvddza v ¢lanku 10, pravidld
obstardvania sa riadia vykondvacimi pravidlami uvedenymi
v ¢lanku 11.

10.  Utastnici verejnej sttaze, s ktorymi boli uzavreté zmluvy
podla tohto nariadenia, re$pektujii zdkladné pracovné normy
podla prislusnych dohovorov Medzindrodnej organizdcie prace.

11. Odseky 1 az 10 nemaju vplyv na dcast kategorii
opravnenych organizdcii na zaklade povahy alebo miesta
vzhladom na ciele akcie.

Cldnok 22
Predfinancovanie

Urok, ktory vznikne z predfinancnych platieb prijemcom, sa
odrdta od konecnej platby.

Cldnok 23

Prostriedky spristupnené EIB alebo inym finanénym
sprostredkovatelom

1. Prostriedky uvedené v ¢lanku 15 ods. 2 pism. ¢) spravuji
finan¢ni sprostredkovatelia, EIB alebo ktordkolvek ind banka &i
organizdcia, ktord je schopna ich spravovat.

2. Komisia prijme vykondvacie ustanovenia pre odsek 1 podla
okolnosti jednotlivych pripadov, aby pokryla zdielanie rizika,
odmertiovanie sprostredkovatela zodpovedného za vykondvanie,
pouzivanie a nadobudnutie ziskov z prostriedkov a uzavretie
operacie.

Clanok 24
Hodnotenie

1. Komisia pravidelne hodnoti vysledky geografickych a cez-
hrani¢nych politik a programov a sektorovych politik a efektiv-
nosti pripravy programov s cielom ubezpecit sa, ¢i boli splnené
ciele, a umoznit formulovat odportcania tykajice sa skvalitnenia
buddcich operdcii.

2. Komisia zasle svoje dolezité hodnotiace spravy na pre-
rokovanie vyboru uvedenému v c¢lanku 26. Tieto spravy
a rokovania sa odzrkadlia v ndvrhu programu a rozdelovani
zdrojov.

HLAVA V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 25
Vyrocnd sprava

Komisia preskima pokrok dosiahnuty pri vykondvan{ opatreni
prijatych podla tohto nariadenia a predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade vyroénii sprdvu o vykondvani pomoci
Spolocenstva. Tato spravu predlozi aj Eurépskemu hospodar-
skemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov. Obsahuje
informadcie stvisiace s predchddzajiicim rokom o financovanych
opatreniach, vysledky monitorovania a hodnotenia vykonov
a vykondvanie rozpoctovych zdvizkov a platieb rozdelenych
podla krajin, regiénov a sektora spoluprace.

Cldnok 26
Vybor

1. Komisii pomdha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiujii sa clinky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Obdobie ustanovené v cldnku 4 ods. 3 rozhodnutia
1999/468/ES je 30 dni.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

4. Na rokovaniach vyboru tykajicich sa EIB sa zicastiiuje
pozorovatel z EIB.

5. S cieom zjednodusit dialég s Eurépskym parlamentom ho
Komisia pravidelne informuje o rokovaniach vyboru a poskytuje
mu prislusné dokumenty vritane programu, ndvrhov opatreni
a stuhrnnych sprav zo schodzi v sdlade s ¢linkom 7 ods. 3
rozhodnutia 1999/468|ES.

Cldnok 27
Ugast tretich krajin, ktoré nie st uvedené v prilohe

1.V snahe zabezpecit suvisli a G¢innd pomoc Spolodenstva
Komisia sa moze pri prijimani akénych programov typu
uvedeného v ¢lanku 12 alebo pri prijimani osobitnych opatreni
uvedenych v ¢ldnku 13 rozhodnit, ze krajiny, izemia a regiony,
ktoré sti oprévnené na pomoc podla inych ndstrojov vonkajsej
pomoci Spolocenstva a z Eurdpskeho rozvojového fondu, sii
oprdvnené na opatrenia podla tohto nariadenia, ak ma
vykonavany projekt alebo program globélnu, regiondlnu alebo
cezhrani¢nti povahu.

2. Tato met6du financovania moZzno ustanovit v strategickych
dokumentoch uvedenych v ¢lanku 7.
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3. Ustanovenia clanku 14 tykajice sa ndroku na pomoc
a ustanovenia ¢lanku 21 tykajice sa tcasti na obstardvacich
postupoch sa upravia tak, aby sa umoznila Gcast dotknutych
krajin, Gizemi alebo regi6nov.

4. V pripade programov financovanych v rdmci roznych
nastrojov vonkajsej pomoci Spolocenstva je tcast na obstardva-
cich postupoch otvorend vSetkym fyzickym a pravnickym
osobdm z krajin, ktoré majii ndrok na pomoc podla roznych
nastrojov.

Cldnok 28
Pozastavenie pomoci SpoloCenstva

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o pozastaveni
pomoci v dohoddch o partnerstve a spoluprici a v dohoddch
o pridruzZeni s partnerskymi krajinami a regionmi, moze Rada
v pripade, ze partnerskd krajina nedodrziava zdsady uvedené
v ¢lanku 1, kvalifikovanou vd¢Sinou na ndvrh Komisie rozhodntit
o prijati vhodnych opatreni v stvislosti s akoukolvek pomocou
Spolocenstva poskytovanou partnerskej krajine podla tohto
nariadenia.

2.V takychto pripadoch sa pomoc Spolocenstva pouZije
predovietkym na podporu nestatnych tcastnikov na opatrenia
zamerané na presadzovanie ludskych prav a zdkladnych slobod,
ako aj demokratiza¢ného procesu v partnerskych krajindch.

Cldnok 29
Finan¢né krytie

1. Finan¢né krytie na vykonavanie tohto nariadenia v obdobi
rokov 2007 — 2013 je 11 181 000 000 EUR, ktoré sa rozdelia
takto:

a) aspon 95% financného krytia sa prideli programom
tykajiicim sa jednej alebo viacerych krajin, ktoré st uvedené
v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) bode i);

b) do 5% financného krytia sa prideli programom tykajticim
sa cezhrani¢nej spoluprace, ktoré st uvedené v ¢lanku 6
ods. 1 pism. a) bode ii).

2. Rocné rozpoctové prostriedky povoluje rozpoctovy orgin
v rdmci limitov finan¢ného rdmca.

Cldnok 30

Revizia
Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade do 31. decem-
bra 2010 spravu, v ktorej zhodnoti vykondvanie tohto nariadenia
v prvych troch rokoch a ktord v pripade potreby obsahuje

legislativny ndvrh potrebnych zmien vritane rozdelenia finan-
¢nych prostriedkov podla ¢lanku 29 ods. 1.

Clanok 31
ZruSenie

1. Od 1. janudra 2007 sa nariadenia (EHS) ¢ 1762/92, (ES)
¢. 173494 a (ES) ¢. 1488/96 zrusuji.

2. ZruSené nariadenia sa nadalej uplatfiuji na pravne akty
a zdvizky na rozpoctové roky pred rokom 2007.

Clanok 32
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym driom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplattiuje sa od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Strasburgu 24. oktébra 2006

Za Eurdpsky parlament
predseda
J. BORRELL FONTELLES

Za Radu
predsednicka
P. LEHTOMAKI
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PRILOHA

Partnerské krajiny uvedené v ¢lanku 1

Alzirsko
Arménsko
Azerbajdzan
Bielorusko
Egypt
Gruzinsko
Izrael
Jordansko
Libanon

Libya
Moldavsko
Maroko
Palestinska samosprdva zdpadného brehu Jorddnu a pdsma Gazy
Ruskd federdcia
Syria

Tunisko

Ukrajina



